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Witaj,
Dzigkujemy za wybranie systemu FreedConn Helmet Bluetooth® Intercom. Dzigki
temu masz teraz pewnoét | spokdj ducha, ktdre towarzysza zakupowi produktu
wyprodukewanego przez jednege z wicdacych producentdw. Wszystkie dostarczane
53 zgodnie z najwyz i i jnodci i
bezpieczenistwa, a w ramach naszej filozofii obstugi klienta i satysfakeji sa objete
naszy kompleksowa 2-letnia gwarancjy. Mamy nadzieje, ze bedziesz cieszyd sig
zakupionym produktem przez wiele lat.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczeristwa: Nalezy pamigtac, Ze korzystanie z FreedConn
maze ograniczyt styszalnosd diwigkdw otoczenia. Stuchanie muzyki z maksymalng

ghosnodcia oraz tymczasowa adaptacja uni Hiwiajaca shy ie cichych d.
moze p dzié do tego uszkodzenia shuchu,
Wikazdwki:

* Aby uzyska¢ najlepsza jakos¢ diwieku, upewnij sig, ze gloiniki znajdujg sie w odleglodci 2 mm od uszu.
* Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, ze bateria F1 jest ladowana przez co najmniej 2 godziny.
1. Funkcje
- Obstuga asystenta glosowego
- Tlumienie hatasu
- Muzyka stereo
- Obstuga polaczenia z telefonem komdrkowym, systemem nawigacji GPS
i innymi urzadzeniami Bluetooth
- Obsluga potaczenia dwach telefondw
- Wodoodporny i cdporny na storice
- tadowanie obstuguje ochrong przed przepigciem OVP

2, Zawartos¢ opakowania

D s 2P0

Interkom x1 Klips x1 Mikrofonostuchaw- Mikrofonostuchaw-
. . ka x1 ka x1

Rzepy glosnikowe x4 Rzepy
stuchawkowe x2
——

Instrukcja x1



3. Montaz stuchawek

3.1 Instalacja sluchawek

Wklej tasmy rzepowe stuchawek
o w migjscu na uszy wewnatrz kasku

3.2 Rézne sposoby instalacji mikrofonédw

1. Kask szczekowy (otwierany):

| (6
| e

© Przymocuj stuchawki do rzepu

[ 3 o] j odlegtosc miedzy

Zdejmij wysciotke kasku, 0 Przy uj mikrofon z
przyklej tasme rzepowg petna ostong do rzepu
mikrofonu do wewnetrznej

strony kasku,

2 Kask integralny (zamknigty):

\ =\ SN
= | = - |
e S @)/
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@ Przymocuj pelny
mikrofon do rzepu
mikrofonu

@ Wybierz pozycje obok ust
wewnatrz kasku | wklej rzep

mikrofonu.

mikrofonem a ustami

© Instalacja zakoriczona



3.3 Montaz interkomu

L+

—
\VHiD,
Clip base Adhesive base —

© Montaz klipsu © 1. Podstawa klipsa musi by¢
przypieta do lewej strony kasku

2. Nalezy starannie wybrac odpowiednia
pozycje dla podstawy samoprzylepnej,
po zamocowaniu kleju nie mozna go
ponownie usungé

(3] Wyréwnaj gniazdo karty, © Podiacz stuchawki do portu
aby zamontowad stuchawkowego F1
urzgdzenie F1 Bluetooth na
podstawie.

4. Oznaczenie przyciskdw i funkgji

Nastgpay Dioda LED
Poprzedni utwdr/zmniejszanie glodnosci @
- Whc/wylacz/parowanie
Gniazd tadowania USB-C
Przycisk multifunkycjny
Gniazdo shuchawkowe



5. Operacje

' ™
Funkeje Przycisk | Operacje Komunikaty Wskaznik LED
Naciénij i przytrzymaj przez | “witaj* Po uruchomieniu
Wiacz @ 2 sekundy (po wiaczeniu nle.bie.skle !vflalio
zestaw shuchawkowy $wieci przez jedng
Bluetooth automatycznie sekundg, a nastgpnie
przejdzie w stan przechodzi w stan
wyszukiwania parowania parowania: czerwone|
interkomu). i niebieskie $wiatta
LED migajg
naprzemiennie
Wylacz @ Naciénij | przytrzymaj przez | “Urzadzenie Czerwona dioda LED
2 sekundy wylgczone” wilgcza sig, a
nastepnie wyljcza
taczenie z Polaczy sig z ostatnio | Stan parcwania:
powrotem po sparowanym czerwone i
uruchomieniu Swietli diody
systemu komunikat migajy
"Polgczony”. naprzemiennie,
Polaczony:
Niebieska dioda
LED miga
Przebudzenie U Naciénij i przytrzymaj przez
Asystent 3 sekundy, aby wybudzi¢
sterowany glosem asystenta glosowego.
Zmniejsz @ Krétkie nacisniecie (lub "Sygnat diwigkowy”
ghodnodé dwukrotne klikniecie} przy minimalne|
glodnodei
Zwigksz Krétkie nacisnigcie (lub “Syanat diwigkowy”
gloinodé dwukrotne Kiknigcie) przy minimalnej
glonodci
Podiaczanie Gdy zestaw stuchawh I th wejdzie w stan wyszukiwania
dwdch P ia, wigez p ie Bl h p go telefonu
telefonsw (D) go.a jewylacz po polgczeniu. Wiacz
P telefonu, p P i i
telefonu ie wiacz Bl h pi o telefonu kamark i
Y Kliknij F1, aby sie polaczyé. )

4
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Funkcje Przycisk | Operacje Komunikaty Wskaznik LED
_ Maciénij jednoczeénie
2Zmiana jezyka przyciski ‘On/Off" i "Multi | "Beep.Beep®
C?) function” przy wiaczonym
G zasilaniu (uwaga: nalety
wylaczyé, aby zapisaé nowe
Jgzyki.
Wiacz / wytacz Maciénij jednoczednie “Wtacz automatyczng
funkeje @ przycisk "Wiaez" i praycisk | odpowied#”
automatycznego + "4+" w stanie wilaczonym
odbierania (uwaga: dziala tylke wtedy,
s e poncanys | 20omavm
telefonem). odpowiedE”
Automatyczne Jedli w ciggu 5 minut od wigczenia nie zostanie wykonana zadna czynnodt (w tym
wylaczanie nie zostanie pofaczenie z telef k rk . d; wylgczy
sig automatycznie.
p.
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6. Parowanie z telefonami komérkowymi lub innymi urzadzeniami

Bluetooth
-
Funkcje Przycisk Operacje Komunikaty | Wskaznik LED
Parowanie z Wigcz urzadzenie, aby “Polgczony” Status parowania:
telefonem @ automatycznie przejéé do czerwona | nicbieska
komaérkowym stanu wyszukiwania dicda LED migaja
parowania, a nastgpnie wigcz naprzemiennie
Bluetooth w telefonie,
wyszukaj | wybierz urzadzenie Polaczony: Niebleska
"F1" do sparowania. dieda LED miga
Odbiera- Krétkie nacisnigcie przycisku Niebieska dioda LED
nie/koficzenie wielofunkcyinego mi
polyczenia U [zawieszenie biezacego g
polaczenia i powrdt do trybu
gotowodci lub odtwarzania
muzyki)
Odrzucenie Naciénij przycisk
! i G wielofunkcyjny 2 razy
Przefaczanie Nacinij i przytrzymaj przez Niebieska dioda LED
polgczen miedzy U 2 sekundy, a nastgpnie miga
telefonem 2wolnij
komarkowym a F1
Obsluga polaczen Krdtkie nacidnigcie przycisku wielofunkeyj koficzy o
przychodzacychz 2 potaczenie i jednoczesdnie odbierze drugie polaczenie
telefonami ~ 7
komérkowymi
(pierwszy telefon Krétkie 2-krotne naciénigcie przycisku yinego spowodu)
komérkowy ma utrzy::;: biezacego polaczenia i zakoriczenie drugiego polgczenia
pierwszeristwa) przyc cego.
Odtwarzanie/pau- Po wiaczeniu odtwarzacza Miebieska dioda LED
za muzyki @ przez telefon naciénij preycisk miga
wielofunkcyjny 1 raz, aby
preetyczyt migdey
odtwarzaniem a pauzy
Poprzedni utwar Diugie nacisnigcie przez 3
@ sekundy powoduje przejicie
do poprzedniego utworu
Nastepny utwir Maciénij | przytrzyma) przez 3
sekundy, aby przejéd do
NAstepnege utwaory
Potaczenie glosowe Polaczenia glosowe w aplikac)i moga by¢ odblerane i rozlgczane tylko
w aplikacji przez telefon komdrkowy.




7. Parametry techniczne

Wersja Bluetooth:5.2 tadowarka podrézna: DC 5V 1A (obstuguje OVP
Czestotliwodd: 2,4 GHz ochrona przed przepieciem)
Waga:@47g Typ baterii: tadowalna bateria litowo-polimerowa
Rozmiar:B4mmx40mmx20mm Materiat baterii: polimer litowo-jonowy
Czas czuwania 240H Model baterii: 802060
Czas odtwarzania muzyki:48H Pojemnosc: 1100mAh
Czas polaczen komérkowych:42H  Napiecie: 3,7V

Moc: 4,07 Wh

Kabel tadujacy USB typu C

8. Konserwacja tadowania

- Przed uzyciem urzadzenia Bluetooth nalezy je w pelni natadowac.

- Aby wydtuzy¢ zywotnosc wbudowanej baterii polimerowej, urzadzenie nalezy fadowac co
najmniej raz w miesigcu.

- Czerwone swiatto jest zawsze wigczone podczas tadowania, a niebieskie swiatto jest zawsze
wlgczone, gdy bateria jest w peini naladowana.

gdy bateria jest w pelni naladowana; gdy poziom natadowania baterii jest niski, co 5 minut
pojawia sie komunikat glosowy “Niski poziom naladowania baterii".

- Jedli czerwone Swiatto nie zapala sie podczas fadowania, napiecie moze by¢ zbyt niskie.
Najlepiej jest najlepiej fadowac przez 0,5-1 godziny i p: ie s izi¢, czy odbiornik
Bluetooth taduje sig pomysinie.

- Nie nalezy umieszczad produktu w Srodowisku o zbyt wysokiej (lub zbyt niskiej)
temperaturze. Najlepszym irodowiskiem przechowywania jest temperatura pokojowa 25°C,
Staraj sig nie przechowywac tego produktu w temperaturze ponizej -40°C | powyzej 60°C, w
przeciwnym razie skrdci to zywotnosé produktu.

- Przechowywac z dala od ognia.

- Przechowywac z dala od ostrych przedmiotéw, ktére mogg spowodowac zarysowanie lub
uszkodzenie produktu.

- Nie nalezy podejmowac prob demontazu stuchawek.
—_T



9. Wskazéwki i rozwigzywanie problemoéw

1. Podczas stuchania muzyki jedna stuchawka jest wyciszona:
Ponownie wiéz zestaw stuchawkowy i mikrofon, aby upewnié sig, ze sluchawki maja dobry
kontakt.

2. Jedna stuchawka jest wyciszona:
By¢ moze gniazdo mikrofonu nie ma dobrego kontaktu, odiacz je | podiacz ponownie.

3. Stan awarii:
Podigcz kabel do tadowania, aby natadowac konsole i uruchom ja ponownie.

4. Muzyka utkneta lub nie odtwarza sig:
W tle telefonu moga dzialac inne aplikacje, ktdre zajmuja kanal audio. Sprawdz, czy w tle
telefonu dziatajg inne aplikacje i zamknij je.

5. tadowanie nie powiodto sie po wylgczeniu:
tadowarka lub kabel do tadowania nie spelnia standardéw.

6. Odbiornik Bluetooth nie dziata:
Konsola musi by¢ fad przez co najmniej 2 godziny przed pierwszym uzyciem.

7. Automatyczne wytgczanie w stanach wigczenia:

(1) Urzadzenie nie jest podigczone przez ponad 5 minut.
(2) Napiecie baterii jest nizsze niz 3V.

(3) Podigcz do tadowania (funkgja resetowania aktywna).
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Welcome

Thank you for choosing FreedConn Helmet Bluetooth®Headset. By doing so you now have the
assurance and peace of mind that comes with purchasing a product made by one of the leading
manufacturers. All products brought to you are manufactured to the highest standard of performance
and safety and, as part of our philosophy of customer service and satisfaction, are backed by our
comprehensive 2 Year Warranty. We hope you will enjoy using your purchase for many years to come,

Safety Warning:

*Keep in mind that using Helmet Bluetooth®Headset can limit the audibility of ambient sounds.
*Listening to music at maximum volume in addition to temporarily adapting to make it impossible to

hear soft sounds can lead to permanent hearing damage.

Warm Tips:

*In order to get the best sound quality experience, please make sureSpeakers are within 2mm of ears,
* Please make sure the F1 battery is charged for at least 2 hours before first use.

1. Features

« Supports voice-controlled assistant waking up

+ Noise suppression
+ Stereo music

+ Supports connecting with mobile phone, GPS navigation system
and other Bluetooth devices
+ Supports connecting two phones

+ Waterproof and sunproof

+ Charging supports OVP overvoltage protection

2, Parts List

Bluetooth Devicex1

Headphone Velcro
Tape x4

.

Headset
Clamp x1

Mini microphone
Velcro x2
— 10—

Half-covered
microphone

Full-covered
microphone

(Each unit contains one microphone model, is

subject to the actual purchase]

USE Cablex1

Instruction
manual x1



3. How to Install

3.1 Installation of the Speaker

© Paste the headphone velcro tapes O Attach the headphones to the velcro

on the ear position inside the helmet

3.2 Different Installation of Full-helmet and
Half-helmet Microphones

1. Half-helmet Mounting Method:

@Remove the helmet lining, € Attach the full-coverd
paste the microphone microphone to the
velcro tape to the inside of velcro
the solid surface of the
helmet

2.Full-helmet Mounting Method:

=N \

- S - = y ,-\]]j

Y S ]

@ Select the position next to @ Attach the full-set
the mouth inside the microphone to the
helmet and paste the microphone velcro
microphone velcro

—_1—

© Adjust the distance
between the microphone
and your mouth

© Installation completed



= __1‘_')"';

Clip base Adhesive base ‘m

=]
© Install the base © 1Theclip base needs to be
clipped to the left side of the helmet

2.Please carefully choose the
appropriate position for the
adhesive base, once the adhesive is
fixed, it cannot be removed again

."-m ..@ ‘“>"

e
(2] Align the card slot to O rlug the headphones into the
mount the F1 Bluetooth F1 earphone port

device to the base

4, Product Control Panel

Next song/volume-up buttons

D) N

Previous song/volume-down button ™. .

LED Indicator

On/Of/(Pair)Button

Type-C charging Port
Multi-Function Button(MFB)

Earphone Port



5. Operations

{ ‘\
Function Button | Actions Voice Prompt | LED Indicator
Turning on Press and hold for 2 “Power on, pair” | After booting, the
(&) | seconds aiter turning on, blue light is on for
the Bluetooth headset one second, then
automatically enters the enter pairing
intercom pairing search status: the red and
state) blue LED lights
flash alternately
Turning off @ Press and hold for 2 “Power off” The red LED light
seconds turns on and then
off
Connecting Automatically Pairing status: red
back after connect back to the|and blue lights
booting last paired phone, |flash alternately,
and if the pairing is
successful, itwill | Connected: Blue
announce LED light flashing
"Connected"
Waking Up Press and hold for 3
Voice-controlled U seconds to wake up the
Assistant voice assistant that
comes with the phone
Volume Down (3 Ashort press (ora "Beep" at
double-click) minimum volume
Volume Up Ashort press (ora "Beep" at
double-click) minimum volume
Connecting After the Bluetooth headset enters the pairing search state, turn on
Two Phones Bluetooth of the first mobile phone paring, then turn Bluetooth off
@ after connected. Turn on the second phone pairing, after the
second phone is successfully paired, turn on the Bluetooth of the
first mobile phone again and click F1 to connect.
Languages Pressthe "On/Off"and | Power
Switching "Multi function® buttons | off..."Di""Di"

Ge

simultaneously under the
power on status (note: the
need to turn off to save
the new languages)

—



s I
Function Button | Actions Voice Prompt | LED Indicator
Turn onfoff Press the "switch on® "Open
Aut-answer @ button and "+" button | autcanswer'" Or
Function I ly under the| "cl answer”

|power on status (note: it

just work when F1 has

been connected with

mobile phone )
Automatically If there is no any action (including no connecting with mobile)within 5
shut down minutesafter turning on,it will automatically shut down.

h.

—14—



6. Paring with Mobile Phones or Other Bluetooth-enabled Device

turn on the Bluetooth of
the phone, search and

p
Function Button Actions Voice LED Indicator
Prompt
Pairing with Turn on the device to “Connected” Pairing status: red
Maoblie Phone @ automatically enter the and blue LED flash
pairing search state, then alternately

Connected: Blue LED

operation with 2
mobile phones

A short press on multi-function key would end the previous call

select the device named light flashing
"F1" to pair
Answering/End- Ashort press on Blue LED light
ingacall multi-function key (hang flashing
G up the current call and
return to standby or music
playback state)
Rejecting a call Press the multifunction
U key for 2 times
Calls switch | Press and hold for 2 Blue LED light
between Mobile | ~__/ | seconds then release flashing
phone and F1
headset
Incoming call

and answer the second call at the same time

(the first
wr'l:'_?ue: Short press the multi-function key for 2 times would keep current
mobile phone call and end the second incoming call
has priority)
Play/Pause After the phone turns on Blue LED light
music U the player, press the flashing
multi-function key 1 time
to switch between playing
and pausing
Previous song @ Long press for 3 seconds to
switch to the previous song
Next song Long press for 3 seconds to
switch to the next song
In-app voice cal In-app voice calls can only be answered and hung up by the
mobile phone
. vy

—15—



7. Technical Parameters

Bluetooth Version:5.2 Travel Charger Adapter: DC 5V 1A (support OVP
Frequency:2.4 GHz overvoltage protection)
Weight:47g Battery Type: rechargeable lithium polymer battery
Size:84mmx40mmx20mm  Battery Material: lithium-ion polymer
Standby Time:240H Battery Model: 802060
Music Time:48H Capacity: 1100mAh
Mobile Call Time: 42H Voltage: 3.7V

power:4.07TWH

USB Type-C charging cable

8. Charging Maintenance

+ Before using a Bluetooth device, please fully charge it.

«To extt:nd the life of the built-in polymer battery, charge the device at least once a
maontn.

* The red Ii%ht is always on durin& charging, and the blue light is always on when
battery is fully charged; when the battery is low, there is a voice prompt "Low
battery" occured every 5 minutes.

« If the red light does not turn up when charging, the voltage may be too low. It is
best to charge for 0.5-1 hour and recheck if the Bluetooth receiver charges
successfully.

+ Do not put the product in a too-high (or too-low) temperature environment, the
best storage environment is room temperature 25°C. Try not to store this product
in an environment below -40°C and above 60°C, otherwise it will shorten the life of
the product.

* Keep away from fire.

. Keeg a\.tvay from sharp objects, which may cause scratches or damage to the
product.

« Do not attempt to disassemble the headphones.

—16—



9. Tips and Troubleshooting

1. When listening to music, one headphone is muted:
Reinsert the headset and microphone to make sure the headset is in good contact.

2. One headset is silent:
Maybe the microphone jack is not in good contact, unplug it and plug it in again.

3. Crash status:
Plug in the charging cable to charge your console and restart your console.

4. The music is stuck or won’t play:

There might be other apps that are taking up the audio channel in the background
of your phone, Please check if other apps are running in the background of your
phone and close them.

5. Charging failed after shutdown:
The charger or charging cable does not meet the standard.

6. The Bluetooth receiver is dead:
The console must be charged for at least 2 hours before first use.

7. Automatic shutdown in power-on states:

(1) The device is not connected for over 5 minutes.
(2) The battery voltage is lower than 3V.

(3) Plug in for charging(reset function activated).

—_17—
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Warranty Card

Model Number : F1 V2 EU 2Year

Please keep your shopping receipt, warranty card and the seal label

Name:
Address:

=

After-sales service: kontakt@freedconn.pl

Failure Description:

Please affix a copy of invoice on the back of warranty card as a proof of purchase
date. If you find any problems during use of our product, please contact our
after-sales service. Please make sure that you describe the problems clearly on
warranty card so that we can handle them timely.



A\ FecwarNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance

could void the user's authority to operate the equipment.

MOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used In accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the sef ion by the equif and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. The device has been
evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction
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Konserwacja:

+ Nie umieszczaj interkomu w Srodowisku o bardzo wysokich (lub niskich) temperaturach.
Optymalnym srodowiskiem przechowywania jest temperatura od -40 do +60 stopni. W
przeciwnym razie skroci to Zywotnosd produktu,

+Trzymaj urzadzenie z dala od ognia.

« Trzymaj z dala od ostrych przedmiotdw, poniewaz moze to spowodowad zarysowania lub
uszkodzenia produktu.

+ Nie otwieraj obudowy urzadzenia.

« Przez diugi czas bez uzywania, umies¢ zestaw stuchawkowy w suchym miejscu i faduj go
raz w miesigcu.

Deklaracja zgodnosci CE:

My, Shenzhen FDC Electronics Co., Ltd zadwiadczamy i deklarujemy z nasza wylaczng
odpowiedzialnoscia, iz nastepujacy sprzet spetnia zasadnicze wymagania dyrektywy
2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji zgodnodci CE wraz z thumaczeniem jest dostepny pod
nastepujacym linkiem: www.autoradia.pl w zakladce "Certyfikaty CE"

Symbol przekreslonego kosza na émieci na produkeie lub jego opakowaniu oznacza ze
niesprawnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie wolno wyrzucad do zwyktych
pojemnikéw na odpady gospodarcze. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjety bezplatnie. Produkt takie
mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu u niego innego lub podobnego
urzadzenia. Zapewniajac prawidtows utylizacje pomagasz chronic $rodowisko naturalne.
Informacje o punktach zbidrki urzadzer wydaja wlaéciwe wiadze lokalne. Nieodpowiednia
utylizacja odpaddw zagrozona jest wysoka kara.

Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynieniu sig do ponownego uzycia i
odzysku w tym recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego.

W sprzecie zawarte s3 niebezpieczne sub je, ktore moga zad zyciu i zdrowiu.

Producent:
Shenzhen FDC Electronics Co,, Ltd

Importer:

DEMO BIS Agnieszka Bastek
Ulica Syrokomli 7/13/159
03-335 Warszawa

kontakt: sklep@autoradia.pl
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